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Inštrukcie
k nastaveniu, používaniu a čisteniu

Pozorne si ho prosím celý prečítajte aby ste sa uistili, že Vaša Formula Pro® Mini 
funguje správne

Na použitie s vysokými fľašami je možné na babybrezza.eu zakúpiť podložku

Zobrazené s podstavcom a vysokými fľašami

© 2024 Baby Brezza Enterprises LLC

babybrezza.eu

Zákaznícky Servis
Ak máte problémy so svojím Baby Brezza Formula Pro® Mini, navštívte babybrezza.eu a vyhľadajte svojho miestneho 
zástupcu zákazníckeho servisu.



TECHNICKÉ PARAMETRE Model: FRP0079
Napájacie napätie: 220V-240V 50/60Hz Prúd: 2.5A

Výkon ohrievača: 250W
Výkon motora: 20W

Ďakujeme, že ste si zakúpili Baby Brezza 
Formula Pro® Mini.

V Baby Brezza sme vyvinuli FormulU Pro® 
Mini, aby sme rodičom pomohli ušetriť čas a 
frustráciu pri kŕmení ich detí.

Uchovajte si tieto pokyny

GRATULUJEME!

Pozorne si prečítajte a 

dodržujte všetky pokyny, 

aby ste zo svojho Formula Pro® 

Mini vyťažili maximum

         UPOZORNENIE:
• Nastavenie a čistenie je rozhodujúce pre funkciu vášho Formula Pro® Mini. Prosím, dodržujte všetky pokyny správne.
• Pre dojčatá mladšie ako 6 mesiacov vždy používajte destilovanú alebo prevarenú vodu vychladenú na izbovú teplotu.
• Do zásobníka na vodu nikdy nelejte vriacu/horúcu vodu. Alebo použite balenú vodu vhodnú na prípravu dojčenskej
   výživy.
• Neprevarená voda z vodovodu a/alebo nesterilizované dojčenské fľaše môžu potenciálne viesť k nepriaznivým
   úäčinkom na zdravie vášho dieťaťa.
• Naraz pripravte iba jednu fľašu, ihneď kŕmte a pozorne dodržujte všetky pokyny.
• Nenechávajte zvyšky zmesi. Ak sa vaše dieťa narodilo predčasne, s nízkou pôrodnou hmotnosťou alebo má
  nedostatočnú imunitu, pred použitím tohto stroja sa poraďte so svojím detským lekárom.

• Spotrebič nesmie byť ponorený do kvapaliny.
• Len na využitie v domácnosti.
•  V prípade, že je napájací kábel poškodený, musí ho vymeniť výrobca, jeho servisný zástupca alebo podobne kvali�kovaná 
   osoba, aby sa predišlo nebezpečenstvu.
• Tento spotrebič môžu používať deti vo veku od 8 rokov a viac, ak sú pod dozorom alebo sú poučené o používaní spotrebiča 
   bezpečným spôsobom a rozumejú možným rizikám. Čistenie a užívateľskú údržbu nesmú vykonávať deti, pokiaľ nie sú staršie 
   ako 8 rokov a nie sú pod dozorom. Spotrebič spolu s káblom uchovávajte mimo dosahu detí mladších ako 8 rokov
•  Spotrebiče môžu používať osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami alebo s nedostatkom 
   skúseností a znalostí iba v prípade, ak im boli riadne poučené s používaním spotrebiča a ak rozumejú súvisiacim rizikám.
• Deti by mali byť pod dozorom, aby sa zabezpečilo, že sa so spotrebičom nebudú hrať.

  INŠTRUKCIE K BEZPEČNÉMU POUŽÍVANIU

 Toto označenie znamená, že výrobky by sa v rámci EÚ nemali likvidovať spolu s ostatným domovým
 odpadom. Aby ste predišli možnému poškodeniu životného prostredia alebo ľudského zdravia v dôsledku 
nekontrolovanej likvidácie odpadu, recyklujte ho zodpovedne, aby ste podporili udržateľné opätovné 
využitie materiálnych zdrojov. Ak chcete vrátiť použité zariadenie, použite systém vrátenia a zberu alebo 
kontaktujte predajcu, u ktorého ste výrobok zakúpili. Môžu vziať tento výrobok na ekologicky bezpečnú 
recykláciu. 
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Veko nádoby na prášok

Miešacie koleso

Uzamykací kryt so silikónovou škrabkou

Meracie koleso

Nádoba na prášok

Náprava

Otvor na dávkovanie prášku

Ovládací Panel 

Základňa

Napájací kábel 
(na zadnej strane - nie je zobrazený)

Odkvap

Na použitie s vysokými fľašami je 
možné na babybrezza.eu
zakúpiť podstavec

Lievik

Nádrž na
vodu

Veko nádržky na vodu

Kryt Lievika

Priehradka Lievika

•  Vezmite pohár alebo fľašu väčšiu ako 300 ml a umiestnite ju pod lievik.

•  Opakovane stláčajte tlačidlo „ml“ na ovládacom paneli, kým sa na LCD displeji nezobrazí „300ml“

•  Potom stlačte tlačidlo „Štart“ na ovládacom paneli. Formula Pro® Mini vydá 300 ml vody.

•  Vypustenú vodu zlikvidujte alebo ju použite na zalievanie rastlín.

Pozor: Zatiaľ nič nerozoberajte. Skôr než urobíte 
čokoľvek iné, postupujte podľa týchto krokov.

Teraz vypláchnite vnútro stroja.

Teraz môžete stroj odpojiť, odstrániť všetky diely 
zobrazené na ďalšej strane a nastaviť svoj nový 
Formula Pro® Mini.

Diely Formula Pro® Mini Rozoberte a umyte všetky časti
(okrem základne) a dôkladne osušte.
Zostavte tak, ako je znázornené na 
stranách 5 a 6.

       Nádobu na prášok nikdy nečistite v 
umývačke riadu, sterilizátore alebo 
mikrovlnnej rúre!

• Položte Formulu Pro® Mini na pult alebo iný rovný povrch a otočte ho tak, aby chrbát smeroval k vám.

• Vyberte nádržku na vodu a veko nádržky na vodu zo zadnej časti stroja, umyte ich teplou mydlovou vodou a 
  dôkladne opláchnite, potom osušte.

• Nádržku na vodu naplňte balenou vodou vhodnou na prípravu dojčenskej výživy alebo prevarenou vodou ochladenou 
  na izbovú teplotu.

• Nádrž na vodu a veko umiestnite späť na základňu, otočte stroj prednou stranou k vám a potom ho zapojte.

• Zariadenie raz pípne, čím vám oznámi, že je zapnuté. Tiež uvidíte, ako sa LCD displej zapne. Ak sa obrazovka 
  LCD po pripojení nerozsvieti, zapnite zariadenie stlačením tlačidla napájania.

•  Oboznámte sa s názvami častí na nasledujúcej strane a potom pokračujte v nastavovaní na nasledujúcich stranách.
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Inštrukcie k nastaveniu

Teraz položte nádobu na prášok na základňu 
vytlačenými značkami smerom k vám.

Teraz umiestnite miešacie koliesko na návnadu 
a pevne zatlačte nadol, kým nebudete počuť 
kliknutie. Uistite sa, že miešacie koliesko je 
zacvaknuté na mieste a nedá sa ľahko zdvihnúť. 

Umiestnite nápravu na základňu podľa obrázka.

Po ručnom umytí týchto častí sa pred montážou 
uistite, že sú všetky úplne suché.

Zmontujte lievik a kryt lievika. Potom vložte 
zostavu lievika do priehradky lievika posunutím 
nahor a potom dovnútra.

Uistite sa, že uzamykací kryt je zacvaknutý na
 meracom koliesku a po zložení vyzerá takto.

Vložte meracie koliesko do nádoby na prášok, 
nasaďte ho na nápravu plochou stranou nadol.

Uistite sa, že otvory v meracom koliesku sú v 
rovnakej polohe, ako je znázornené vyššie.

1. Umiestnite prednú hranu uzamykacieho
 krytu do vybrania vo vnútornej/prednej časti 
nádoby na prášok, POD ZÁLOŽKOU. 

2. Nasaďte otvor v uzamykacom kryte na vrch 
     nápravy a zatlačením nadol zaistite na mieste.

DÔLEŽITÉ 

Teraz ste pripravení pridať prášok a vyrobiť svoju prvú fľašu.

kliknúť
kliknúť

Inštrukcie k nastaveniu

kliknúť
kliknúť
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Opatrne nasypte práškovú formu do nádobky
na prášok. Uistite sa, že prášok je naplnený 
medzi ryskami MIN a MAX vytlačené na 
nádobe s práškom.

Nasaďte veko na nádobu na prášok a otočte 
v smere hodinových ručičiek, kým sa nezastaví. 
Tým sa aktivuje bezpečnostný spínač a zámok 
nádobu na prášok na základňu.

Ak chcete nádobu na prášok vybrať, otočte veko 
proti smeru hodinových ručičiek.

Umiestnite odkvapkávaciu misku tak, aby bola 
vaša fľaša čo najbližšie k lieviku, aby ste sa vyhli 
rozliatiu.

Teraz sa pozrime na ovládacie prvky na ďalšej stránke.

Príprava prvej fľaše

Nastavenie odkvapkávacej 
misky

Tlačidlo nastavenia prášku: 
Stlačením vyberiete číslo 
nastavenia pre značku a typ 
vašej receptúry.

LCD displej: 
Zobrazuje 
vybrané funkcie a 
upozornenia

ml button:
Press to select ml

of water dispensed.
(Press & hold the button for
5 seconds to change to ml).

Power button:
Press to turn

machine on or o�.
Press to stop
dispensing. 

Tlačidlo Štart: Stlačením spustíte 
dávkovanie receptúry.

Formula Pro® Mini - ovládanie a obsluha

Otvorené veko na prášok - Veko nádoby na prášok nie je úplne zatvorené alebo nie je na nádobe na prášok
správne. Keď tento symbol svieti, úplne a správne zatvorte veko nádoby na prášok.

Málo vody – Nádržku na vodu doplňte, keď svieti tento symbol.

Čistý lievik – Tento symbol sa rozsvieti po každých 4 vyrobených fľašiach. Keď tento symbol svieti, vyberte 
zostavu lievika, umyte a úplne vysušte, potom ju vložte späť do základne. Podrobnosti nájdete na strane 11.

Lievik von – lievik je odstránený alebo nie je úplne zasunutý. Keď tento symbol svieti, uistite sa, 
že je lievik úplne zatlačený.

Výstražné Symboly

Powder & water settings

Teplota Vody

Indikátor nastavenia prášku – Pomocou tlačidla „Nastavenie prášku“ vyberte nastavenie prášku 1-10.

Indikátor ml - Pomocou tlačidla „ml“ vyberte, koľko ml vody sa má zmiešať s práškom.
K dispozícii je 60, 90, 120, 150, 180, 210, 240, 270, 300 ml vody. Nie je možné vyrobiť 30 ml fľašu.

Formula Pro® Mini nebude fungovať, ak na LCD displeji svieti niektorý z týchto symbolov.

Odkvapkávaciu tácku možno použiť v 2 
polohách, aby sa zabezpečilo, že sa fľaša 
zmestí pod lievik 

TIkona teploty bude pri zahrievaní blikať a zostane svietiť, keď voda dosiahne telesnú teplotu.
Neexistuje žiadna možnosť nastavenia teploty vody.
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Príprava vašej prvej fľaše pokračovaniePPríprava vašej prvej fľaše pokračovanie

Stlačte tlačidlo „štart“, aby ste vypustili receptúru.

Formula Pro® Mini vydá prášok spolu s vodou, 
potom zastavte automaticky po dokončení 
výdaja.

Skontrolujte, či nie sú zhluky a fľašu pretrepte 
alebo premiešajte Ak je to nevyhnutné. 
Skontrolujte teplotu a krmivo pre Vaše dieťa.

Veľkosť ml označuje iba objem vody.
Nezahŕňa objem prášku pridaný pri miešaní.

Opakovane stláčajte tlačidlo „nastavenie prášku“.
vyberte svoje nastavenie 1 - 10.

TIndikátor teploty bude blikať, keď kúrenie 
zostane pevné, keď sa nastaví dosiahnutá 
teplota.

Opakovaným stláčaním tlačidla „ml“ vyberte
ml vody, ktorú chcete dávkovať.

Doplňte prášok, keď je v nádobe na prášok 
viditeľná značka „DOPLNIŤ“.

UPOZORNENIE: Úroveň sa zobrazí vyššie než
 veľkosť ml zvolená z dôvodu pridania objemu 
prášku a/alebo rozptylu v označení �iaš.

Formula Pro® Mini si zapamätá nastavenie & 
ml, aj keď je odpojený. Nie je potrebné zvoliť 
nastavenie prášku zakaždým, keď urobíte fľašu.
Vždy môžete zmeniť veľkosť ml resp nastavenie 
prášku opätovným stlačením tlačidiel

Príklad: 120 ml vody plus objem prášku
je približne 130-140 ml v závislosti od 
vášho prášku.

Dôležité je, aby ste si vybrali správne 
nastavenie pre značku a typ vašej receptúry.
GAk chcete nájsť správne nastavenie pre Váš umelý 

prášok, prejdite na stránku babybrezza.eu

Skontrolujte 
hladinu zmiešanej 
v ýživy.

Uistite sa, že je vaša Formula Pro® Mini zapojený a zapnutý.

Pri formulácii sa môže vyskytnúť určité 
  zhlukovanieprášku a vo svojej podstate sa 

   ťažko miešajú s vodou.

DÔLEŽITÉ
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Pokyny na Mesačné Čistenie

Všetky časti zobrazené vyššie umyte teplou, 
mydlovou vodou, dobre opláchnite a dôkladne 
osušte.

Nádobku na vodu umyte ručne teplou, 
mydlovou vodou, dobre opláchnite a dôkladne 
osušte.

Pokyny na Každodenné Čistenie
Raz za mesiac dôkladne vyčistite svoj Formula Pro® Mini.

Odstráňte lievik a kryt lievika potiahnutím
von a dole.

Lievik a kryt lievika umyte teplou, mydlovou 
vodou a dobre opláchnite.

Pred opätovnou inštaláciou úplne vysušte

Utrite otvor na dávkovanie prášku na spodnej 
strane nádoby na prášok pomocou suchou 
papierovou utierkou alebo mäkkou suchou 
handričkou.

IMPORTANT
Pokyny na mesačné odstraňovanie vodného kameňa
Pri mesačnom odstraňovaní vodného kameňa je potrebné z nádobky na prášok odstrániť všetok prípravok.

Ak chcete zabrániť tvorbe minerálnych kameňov na ohrievači vody vo vnútri vášho Formula Pro® Mini, 
postupujte podľa týchto jednoduchých krokov:

1. RVyberte nádržku na vodu, vyprázdnite ju a naplňte ju 400 ml čistenej vody a 400 ml destilovaného alebo 
    bieleho octu.

2. Nádržku na vodu umiestnite na základňu stroja a pod lievik umiestnite šálku väčšiu ako 300 ml.

3. Zvoľte „300 ml“ pomocou tlačidla „ml“ a potom stlačte tlačidlo „štart“ na dávkovanie.

4. Vyprázdnite šálku, vložte ju späť pod lievik a potom znova stlačte tlačidlo „štart“, aby ste vydali ďalších 300 ml.

5. Teraz odpojte stroj, vyberte nádržku na vodu a vyprázdnite ju. Nechajte stroj stáť 4 hodiny.

6. Umyte, opláchnite a naplňte nádržku na vodu po rysku vyčistenou vodou, potom ju umiestnite späť na základňu.

7. Zapojte stroj do zásuvky, umiestnite šálku na zachytenie 300 ml vody a pomocou tlačidla „štart“ spustite 300 ml 
    cyklus. Zlikvidujte vodu nadávkovanú v pohári a potom zopakujte tento krok, aby celá nádrž s vyčistenou vodou 
    prešla prístrojom. Keď sa rozsvieti indikátor „Nízka voda“, výplach je hotový.

8. Naplňte nádržku vyčistenú vodou a vráťte sa do normálneho používania.

Je VEĽMI DÔLEŽITÉ vyčistiť lievik po každých 4 vyrobených fľašiach.
Vďaka tomu bude dávkovanie Formula Pro® Mini presné.

APred použitím opätovnej montáže sa vždy uistite, že lievik a kryt lievika sú ÚPLNE SUCHÉ.

UPOZORNENIE: Pri každodennom čistení nemusíte odstraňovať nádobu na prášok ani časti nádoby na prášok.

Návrh na uľahčenie čistenia:
Aby bolo každodenné čistenie ešte I6 môžete
si na babybrezza.eu zakúpiť náhradný lievik a kryt
lievika. Potom môžete náhradný lievik vymeniť za
I6ktorý je potrebné vyčistiť.
POZNÁMKA: Stále budete musieť utierať otvor na
dávkovanie prášku ako je znázornené v kroku 3.I6
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Ak nemôžete vyriešiť problémy pomocou vyššie uvedenej tabuľky na riešenie problémov, navštívte stránku babybrezza.eu a vyhľadajte
svojho miestneho zástupcu služieb zákazníkom.

Teplota dávkovaného prípravku je 
príliš nízka.

Voda ešte nebola zohriata na správnu teplotu. Počkajte, kým ohrievač zohreje vodu. Uistite sa, že symbol 
teploty stále svieti a nebliká.

Veko nádoby na prášok nie je úplne zatvorené. Otočte veko nádoby na prášok v smere hodinových ručičiek 
aby sa úplne zatvorila. Podrobnosti sm. na str. 7, shag 2.

Powder container lid is on backwards. Otočte veko nádoby na prášok v smere hodinových ručičiek 
aby sa úplne zatvorila. Podrobnosti nájdete na strane 7,
krok 2.

Teplota dávkovaného prípravku je príliš nízka. Počkajte, kým sa voda zohreje.

Nádoba na prášok je odstránená alebo nie je 
úplne nasadená.

Uistite sa, že nádoba na prášok je správne umiestnená na 
základni.

Riešenie Problémov
Možná NápravaPodmienka Možná Príčina

Stroj sa nespustí. Uistite sa, že zástrčka je bezpečne zasunutá do elektrickej 
zásuvky.

Jednotka je odpojená

Vložte leivik alebo zatlačte prednú časť lievika, kým nebude 
v jednej rovine so strojom.

Lievik je odstránený alebo nie je úplne zasunutý.

Stlačte tlačidlo na zapnutie strojaStroj nie je zapnutý

Pridajte viac vody do nádrže na vodu.Hladina vody je pod čiarou ”MIN”.

Voda v nádrží na vodu je prílši horúčca. 
(Symbol teploty na LCD paneli bliká)

Počkajte, kým voda vychladne.

Kryt lievika nie je na lieviku rovný a/alebo nie 
je úplne stlačený.

Zarovnajte záložku na prednej strane krytu lievika so zárezom 
v lieviku a úplne zatlačte nadol kryt lievika.

Lievik sa nezmestí celý do priestoru 
lievika.

Symbol čistého lievika je zapnutý, 
Formula Pro pípne pri stlačení tlačidla 
štart.

Lievik a otvor na spodnej strane nádoby na 
prášok vyžadujú čistenie.

Podľa krokov na strane 11 vyčistite a vysušte lievik a 
otvor na spodnej strane nádoby na prášok.

Nenadávkoval sa dostatok prášku. Naplňte nádobu na prášok ďalším práškom.Hladina prášku v nádobe na prášok je príliš nízka.

Uistite sa, že silikónová škrabka je správne nainštalovaná.Silikónová škrabka nie je správne nainštalovaná.

Zvolené nesprávne nastavenie prášku.
Prejdite na stránku: babybrezza.eu a potvrďte 
nastavenie pre svoje zariadenie, značku a typ prášku, 
potom zvoľte správne nastavenie pomocou tlačidla „
nastavenie prášku“ na ovládacom paneli.

Zvolené nesprávne nastavenie prášku. Uistite sa, že ste vybrali správne číslo nastavenia práškový 
typ. Podrobnosti nájdete na: babybrezza.com/settings

Príliš vela prášku. Uzamykací kryt nie je správne nainštalovaný. Skontrolujte uzamykací kryt a uistite sa, že predný okraj je 
zaistený pod výstupkom v nádobe na prášok.
Podrobneye sm. str. 6, shagi 6 i 7.

Nedávkovanie vody. Nádoba na vodu nie je úplne zasunutá. Zatlačte nádobu na vodu úplne nadol na základni.

Nahromadenie prášku na kryte lievika 
a spodnej strane nádoby na prášok.

Vyčistite lievik, kryt lievika a spodnú stranu nádoby na 
prášok každé 4 fľaše.

Časté používanie bez čistenia spodnej časti 
nádoby na prášok. Podrobnosti sm. na str. 11.

Stroj nebol dobre vyčistený. Demontujte, vyčistite ručným umytím, úplne vysušte všetky 
diely a znova zložte.

Pokyny na Dlhodobé Skladovanie

Chybové kódy

Ak sa chystáte uložiť svoj Formula Pro® Mini na neskoršie použitie alebo ho nebudete nejaký čas používať, 
postupujte podľa pokyny nižšie:

1.  Zo základne vyberte časti nádoby na prášok, lievik, kryt lievika, odkvapkávaciu misku a nádržku na vodu.

2.  Utrite základňu čistou vlhkou handričkou a uistite sa, že ste odstránili všetky zvyšky receptúry. Základ dobre vysušte.

3.  Vyprázdnite nádobu na prášok, umyte všetky časti nádoby na prášok, dôkladne osušte, zložte a znova nainštalujte 
     na základňu.

4.  Postupujte podľa pokynov na mesačné odstraňovanie vodného kameňa na strane 12, len kroky 1-7. Nevyberajte
     ani nedopĺňajte nádržku na vodu po kroku 7.

5.  Vyberte nádržku na vodu a otočte základňu stroja hore dnom nad umývadlom. Voda bude vytekať z vetracieho 
    otvoru v hornej/zadnej časti stroja. Môžete stlačiť pružinový ventil na základni, kde sa pripája nádrž na vodu, aby sa 
   vzduch dostal dovnútra a všetka voda vytiekla zo stroja.

6.  Odpojte stroj, odstráňte lievik, kryt lievika a nádrž na vodu, dôkladne ich osušte a znova nainštalujte na stroj.

7.  Váš stroj je teraz pripravený na uskladnenie. Zabaľte stroj do škatule alebo ho zabaľte do vrecka, aby bol bez prachu.
   

V nepravdepodobnom prípade chyby elektrického komponentu alebo prerušenia počas prevádzky sa objavia na LCD 
obrazovke nasledujúce. Stlačením a podržaním tlačidla „napájanie“ sa kód vymaže a operácia by sa mala vrátiť do normálu. 
Ak sa kód vráti alebo ho nemožno vymazať, kontaktujte miestny zákaznícky servis.

Pred uskladnením je mimoriadne dôležité vyčistiť stroj a odstrániť všetky zvyšky prášku z receptúry. 

Indikuje chybu prevádzky motora, ktorý otáča časti nádoby na prášok. 
Kontaktujte miestny zákaznícky servis.

IIndikuje chybu činnosti snímača motora, ktorý deteguje otáčanie meracieho kolesa. 
Kontaktujte miestny zákaznícky servis.

Indikuje chybu prevádzky vodomeru, ktorý meria objemový výstup vody. 
Kontaktujte miestny zákaznícky servis.

Indikuje chybu činnosti spínača hladiny vody, ktorý meria zostávajúcu vodu. 
Kontaktujte miestny zákaznícky servis.

Indikuje chybu činnosti snímača teploty, ktorý meria teplotu vody. 
Kontaktujte miestny zákaznícky servis.

Indikuje, že horúca voda bola naliata do nádržky na vodu a vnikla do zariadenia. Vyprázdnite nádržku na vodu, 
naplňte ju vodou izbovej teploty, vráťte ju na základňu a počkajte, kým voda vo vnútri stroja nevychladne. 
Stlačením a podržaním tlačidla „napájanie“ vymažete kód.

Označuje, že veko nádoby na prášok bolo počas prevádzky otvorené. Uistite sa, že veko nádoby na prášok je 
úplne zatvorené, stlačte a podržte tlačidlo „napájanie“, aby ste vymazali kód. Stroj sa vráti do normálneho stavu.

Označuje, že lievik bol počas prevádzky odstránený. Uistite sa, že lievik a kryt lievika sú umiestnené správne, 
stlačte a podržte tlačidlo „napájanie“, aby ste vymazali kód. Stroj sa vráti do normálneho stavu.
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